
MOBILITY 
vélos



LE VÉLO,
donne un senti ment de liberté, tant aux enfants qu’aux 
adultes. Randonnées récréati ves ou ambiti ons sporti ves ? 
Cyclisme indépendant - avec ou sans assistance électrique 
-, cyclisme en commun ou avec d’autres personnes ? Nous 
disposons de nombreuses opti ons pour perme� ant aux 
personnes à mobilité réduite de vivre une belle expéri-
ence cycliste.

Les arbres vous 
empêcheront de 
voir la forêt ?
Pas de problème, nos conseillers 
spécialisés dans les vélos sont 
prêts à vous donner des conseils 
et des astuces pour vous aider 
à faire votre choix. Prenez ren-
dez-vous et passez dans l’une 
de nos salles d’expositi on pour 
essayer diff érents modèles.

VIGO Mobility
dispose d’une très large gamme d’équipements de mobilité, allant 
de tous les types de fauteuils roulants manuels aux fauteuils rou-
lants électriques, en passant par les scooters, les déambulateurs, 
les bicyclett es et les handbikes, jusqu’aux fauteuils roulants sporti fs 
les plus sophisti qués pour enfants et adultes. En outre, nos experts 
en mobilité reconnus ont une formati on paramédicale, ce qui 
signifi e que notre service va bien au-delà de la simple livraison d’un 
produit de mobilité.



NOTRENOTRE
OFFREOFFRE

TRICYCLE CLASSIQUE

TRICYCLE ASSIS

HANDBIKE COUCHÉ

HANDBIKE D’ATTELAGE

AIDE À LA PROPULSION : LES GUIDONS

VÉLO TANDEM / DUO

VÉLOS TRANSPORTEURS

VÉLOS POUR ENFANTS

Guidon supérieur

Manuel

Tricycle classique

Semi-couche

Électronique

Tricycle assis avec guidon supérieur

Sous-virage du vélo assis

04

08

14

16

22

24

28

30

Réparation ou mo-
dification 
Votre vélo a besoin d’être réparé 
ou modifié ? VIGO dispose de son 
propre atelier technique où nous 
pouvons le faire pour vous. 

Un vélo doit être es-
sayé et testé ! 
Dans nos salles d’exposition, nous 
disposons de nombreux modèles 
que vous pouvez tester. De plus, 
dans la plupart de nos salles d’expo-
sition, vous pouvez également faire 
du vélo en plein air ou sur notre 
piste spéciale.
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Tricycle classiqueTricycle classique
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Mobile Technics

ECOTRIKE

Mobile Technics

CLASSIC
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Vermeiren

2119
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Tricycle assisTricycle assis
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Guidon supérieur

Un tricycle assis pour adulte a une marche plus basse, ce qui permet de 
s’asseoir plus facilement lorsqu’on a moins d’équilibre. Le vélo a un cent-
re de gravité plus bas, ce qui le rend très stable. Grâce au support dorsal 
surélevé et au siège confortable avec support latéral, l’uti lisateur est assis 
plus fermement.

Van Raam

EASY RIDER
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Hase

Mobile Technics

TRIGO

CLASSIC Y
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Semi-couche

Avec un vélo assis avec direction sous le siège, vous dirigez le vélo à l’aide 
de deux poignées à gauche et à droite du siège, au lieu d’un guidon de 
vélo standard à l’avant. Cette position de cyclisme ergonomique, avec un 
soutien optimal, sollicite beaucoup moins le dos, le cou et les épaules. 
Ces bicyclettes peuvent être utilisées tant pour le sport que pour les loi-
sirs.

Hase

KETTWIESEL
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Hase

Van Raam

LEPUS

EASY SPORT
Van Raam

EASY SPORT
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Handbike couchéHandbike couché
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Un handbike couché permet aux personnes dont les jambes sont paralysées ou moins 
puissantes de se déplacer seules. Le handbike, également appelé cyclisme à main, est un 
sport qui est pratiqué, entre autres, par les personnes souffrant d’un handicap moteur. 
Dans le cas d’un handbike, où les “pédales” sont (généralement) déplacées uniformément 
par les bras ou au moins par les extrémités supérieures. Contrairement au vélo couché, 
qui est propulsé par les jambes. Ces bicyclettes peuvent être utilisées aussi bien pour des 
déplacements récréatifs que sportifs.

Sunrise Medical

 SHARK
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Handbike d’attelageHandbike d’attelage
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Handbike d’attelageHandbike d’attelage
Un handbike avec att elage est desti né aux personnes qui ne peuvent pas uti liser leurs 
membres inférieurs correctement ou pas du tout et qui ne peuvent donc pas uti liser un 
vélo à pédales (ou l’uti liser moins effi  cacement).

Avec un handbike d’att elage, l’uti lisateur de fauteuil roulant peut pédaler à une vitesse 
suffi  sante et avec un eff ort acceptable. Un handbike d’att elage consiste en une roue avant, 
y compris le mécanisme d’entraînement, qui est fi xée au fauteuil roulant. Cett e opérati on 
est eff ectuée de manière à ce que les roues avant du fauteuil roulant ne touchent plus le 
sol. Cela crée un trois-roues. Il existe des roues manuelles et électroniques.

Manuel

Stricker

CITY
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Pro Acti v

Sunrise Medical

NJ1

ATTITUDE

Pro Acti v

NJ1
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Électronique

Stricker

Pro Activ

Sunrise Medical

LIPO SMART

NJ1-E

ATTITUDE HYBRID
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Aide à la propulsion : les guidonsAide à la propulsion : les guidons
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Un guidon électrique est un dispositi f d’att elage qui vous permet de conduire 
votre propre fauteuil roulant de manière enti èrement électrique. La diff éren-
ce avec les fauteuils roulants électriques est que vous couplez toujours le 
guidon à votre fauteuil roulant manuel. De plus, vous n’avez pas besoin de 
vous propulser vous-même, le moteur le fait pour vous.

Invacare

Klaxon

E-PILOT

KLICK POWERKLICK POWER
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Vélo tandem / duoVélo tandem / duo
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Les tandems ou vélos duo sont uti lisés pour profi ter du vélo ensemble. Il 
existe plusieurs possibilités pour que les cyclistes soient assis soit derrière, 
soit à côté les uns des autres. En tout état de cause, ils donnent aux per-
sonnes qui ne peuvent pas faire du vélo de manière autonome en raison 
d’un handicap physique ou mental la possibilité de parti r en voyage à vélo.

Van Raam

TWINNY
Van Raam

TWINNY
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Mobile Technics

TANDEM

Hase

PINO
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Vélos transporteursVélos transporteurs
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Van Raam

VELOPLUS

29

Van Raam

VELOPLUS

Un vélo de transport de fauteuils roulants a été mis au point pour trans-
porter à vélo les personnes qui restent assises dans leur fauteuil roulant. 
Aucun transfert n’est nécessaire entre le fauteuil roulant et le vélo. Sans 
aide au levage ni eff ort parti culier, le passager est amené sur la plate-forme 
du vélo. La rampe inclinable permet de conduire le fauteuil roulant manuel 
sur le vélo-fauteuil et de le sécuriser avec le verrou pour fauteuil roulant. 
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Vélos pour enfantsVélos pour enfants
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La plupart des enfants aiment faire du vélo, mais parfois, un deux-roues ordinaire n’est 
pas une opti on. Dans ce cas, il existe de nombreuses soluti ons sûres et effi  caces pour leur 
donner cett e liberté de mouvement. Ces bicyclett es modifi ées off rent plus de stabilité et 
d’équilibre, de sorte que les enfants à mobilité réduite peuvent quand même profi ter d’une 
promenade à vélo. 

Il existe plusieurs possibilités (tricycle classique, tricycle assis, accessoires divers) . Il est 
donc important de tester quel vélo est le plus adapté aux possibilités de l’enfant afi n de lui 
donner la plus grande mobilité possible avec une sécurité suffi  sante. 

Tricycle classique

Tomcat

TOMCAT TIGER
Tomcat

TOMCAT TIGER
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Vermeiren

2202, 2215, 2217

2217 Freedom

2202 Aqua

2215 Happy
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Mobile Technics

FROGGY, FLASH, BAMBI
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Tricycle assis avec guidon supérieur

Van Raam

Hase

EASY RIDER JUNIOR

TRETSTRETS
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Nos showrooms

Contactez nous Notre off re

En plus des showrooms, 
VIGO a  17 branches où nous pouvons 
vous être u� le. 
Découvrez le site le plus près de chez 
vous sur www.vigogroup.eu

Vous devez être en mesure d’essayer une nouvelle aide à la mobilité?

Nos prestataires de soins se feront un plaisir de vous accueillir dans 
l’un de nos showrooms de mobilité VIGO pour vous présenter les 
produits et vous donner des conseils de mobilité, tout cela sans en-
gagement.

Nous travaillons toujours sur rendez-vous afi n de pouvoir disposer de 
suffi  samment de temps. Contactez-nous : info@vigogroup.eu

WETTEREN
Biezeweg 13
9230 We� eren
09 292 20 24

HEVERLEE
Interleuvenlaan 60
3001 Heverlee
016 40 60 50

WILRIJK
Boomsesteenweg 135
2610 Wilrijk
03 440 69 87

Prothèses

Orthèses  

Fauteuils roulants et 
aides à la mobilité

Chaussures orthopédiques 

Semelles

Chaussures orthopédiques 

Orthèses  

Fauteuils roulants et 
aides à la mobilité

GENK 
Vaartstraat 4
3600 Genk
089 32 91 50

ROESELARE
Diksmuidsesteenweg 370A
8800 Roeselare
051 43 11 00

NAMUR
Avenue du Prince de Liège 174
5100 Jambe
081 74 28 31

DATES LIMITES DE RENOUVELLEMENT DE MOBILITÉ 2022

RENOUVELLEMENT <12jr >12jr <18jr >18jr >65jr

aides à la marche 3 3 4 6

fauteuils roulants ma-
nuels

3 3 4 6

fauteuils roulants élec-
triques

3 3 5 7

tricycles 2 4 8 8

scooters** nvt 6 6 6

**Scooter d'intérieur nvt 4 4 6


